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F. t. 1. vedr. gennemførelse af overenskomst om retsstillingen for NATO-styrker m.v. 

2. Goods which are required from local sour- 
ces for the subsistence of a force or civilian com- 
ponent shall normally be purchased through the 
authorities which purchase 'such goods for the 
armed services of the receiving State. In order to 
avoid such purchases having any adverse effect 
on the economy of the receiving State, the com- 
petent authorities of that State shall indicate 
when necessary, any articles the purchase of 
which should be restricted or forbidden. 

3. Subject to agreements already in force or 
which may hereafter be made between the au- 
thorised representatives of the sending and re- 
ceiving States, the authorities of the receiving 
State shall assume sole responsibility for making 
suitable arrangements to make available to a 
force or a civilian component the buildings and 
grounds which it requires, as well as facilities 
and services connected therewith. These agree- 
ments and arrangements shall be, as far as pos- 
sible, in accordance with the regulations govern- 
ing the accommodation and billeting of similar 
personnel of the receiving State. In the absence 
of a specific contract to the contrary, the laws of 
the receiving State shall determine the rights and 
obligations arising out of the occupation or use 
of the buildings, grounds, facilities or services. 

4. Local civilian labour requirements of a 
force or civilian component shall be satisfied in 
the same way as the comparable requirements of 
the receiving State and with the assistance of the 
authorities of the receiving State through the em- 
ployment exchanges. The conditions of employ- 
ment and work, in particular wages, supplemen- 
tary payments and conditions for the protection 
of workers, shall be those laid down by the leg- 
islation of the receiving State. Such civilian 
workers employed by a force or civilian compo- 
nent shall not be regarded for any purpose as be- 
ing members of that force or civilian component. 

5. When a force or a civilian component has at 
the place where it is stationed inadequate medi- 
cal or dental facilities, its members and their de- 
pendents may receive medical and dental care, 
including hospitalisation, under the same condi- 
tions as comparable personnel of the receiving 
State. 

2. Lokale varekøb til en styrkes eller et civilt 
elements forsyning skal i almindelighed foreta- 
ges gennem de myndigheder, der indkøber så- 
danne varer til modtagerlandets værn. For at 
undgå at sådanne indkøb får skadelig indvirk- 
ning på modtagerlandets økonomi, kan modta- 
gerlandets kompetente myndigheder i påkom- 
mende tilfælde begrænse eller forbyde køb af 
nærmere angivne varer. 

3. Under forbehold af aftaler, som allerede er i 
kraft, eller som herefter bliver indgået mellem 
bemyndigede repræsentanter for afsender- og 
modtagerlandet, skal modtagerlandets myndig- 
heder alene have ansvaret for, at der træffes pas- 
sende foranstaltninger til at stille de nødvendige 
bygninger og områder såvel som de dermed for- 
bundne hjælpemidler og tjenesteydelser til rå- 
dighed for en styrke eller et civilt element. Disse 
overenskomster og foranstaltninger skal såvidt 
muligt være i overensstemmelse med de i mod- 
tagerlandet gældende bestemmelser med hensyn 
til beboelsesforhold for og indkvartering af til- 
svarende personel. Medmindre der foreligger 
anden udtrykkelig aftale, skal modtagerlandets 
lovgivning være bestemmende for de rettigheder 
og forpligtelser, der opstår som følge af besid- 
delsestagelsen eller anvendelsen af disse byg- 
ninger, områder, hjælpemidler eller tjeneste- 
ydelser. 

4. En styrkes eller et civilt elements behov for 
stedlig civil arbejdskraft skal imødekommes på 
samme måde som modtagerlandets tilsvarende 
behov og med bistand fra modtagerlandets myn- 
digheder gennem arbejdsanvisningskontorerne. 
Antagelses- og arbejdsvilkårene, i særdeleshed 
lønninger, løntillæg og bestemmelseme vedrø- 
rende arbejderbeskyttelse, skal være de i hen- 
hold til modtagerlandets lovgivning gældende. 
Sådanne civile arbejdere, der er antaget af en 
styrke eller et civilt element, skal i ingen hense- 
ende betragtes som medlem af vedkommende 
styrke eller civile element. 

5. Når en styrke eller et civilt element på det 
sted, hvor den er stationeret, har utilstrækkelig 
læge- eller tandlægehjælp, kan dens medlemmer 
og disses pårørende få læge- eller tandlægebe- 
handling, herunder hospitalsindlæggelse, på de 
samme betingelser som tilsvarende personel i 
modtagerlandet. 
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